
Peça
Piece
Pieza

Cod. Descrição Description Descripcción
Qtde
Qty
Cant

Compr
Lenght
Largo 

Larg.
Widht
Ancho

Esp.
Tickness
Espessor 

1 P20765 Lateral Esquerda Left Side Panel Lateral Izquierda 1 2300 535 15

2 P20766 Lateral Direita Right Side Panel Lateral Derecha 1 2330 535 15

3 P20780 Divisão Central 
Esquerda

Central Division
Left

División Central
Izquierda 1 2117 535 15

4 P20769 Divisão Central 
Direita

Central Division
Right

División Central
Derecha 1 2117 535 15

5 P20782 Frente Pé Front Foot Pie delantero 1 1946 88 15

6 P20402 Traseiro Pé Rear Foot Pie trasero 1 1946 88 15

7 P20404 Divisão Pé Foot Division División de pie 2 505 88 15

8 P20781 Tampo Inferior Bottom Cover Cubierta inferior 1 1946 535 15

9 P20785 Tampo Superior Top Cover Cubierta superior 1 1946 535 15

10 P20786 Tampo Interm. 
Central

Intermediate Top
Central

Tapa Interm. 
Central 2 330 419 15

11 P20792 Tampo Interm. Intermediate Top Tapa Interm. 2 793 535 15

12 P20787 Tampo Superior 
Gaveta  Drawers Top Tapa Cajón 2 793 535 15

13 P20784 Prateleira Shelf Repisa 2 330 419 15

14 P20783 Moldura Superior Top Frame Moldura superior 1 1976 70 15

15 P20789 Traseiro Gaveta Drawer Back Traseiro Cajón 4 718 88 15

16 P20790 Lateral Gaveta Drawer Side Lateral Cajón 8 385 88 15

17 P20788 Frente Gaveta Drawer Frontal Frente del Cajon 4 729 149 15

18 P20791 Fundo Gaveta Drawer Back Fondo Cajón 4 716 406 2,5

19 P20768 Fundo Menor Back Panel Fondo 1 2150 346 2,5

20 P20767 Fundo Maior Back Panel Fondo 4 2150 401 2,5

21 P20764 Porta Menor  Door Puerta 1 2107 324 15

22 P20408 Porta Maior  Door Puerta 4 2140 400 15

23 40266 Espelho Mirror Espejo 2 1052 318 3

Roupeiro Supremo 5P

Atenção com a cor do acabamento!
Em caso de assistência solicitar o código de acordo com a cor da peça.

Pay attention to the color of the finish!
In case of assistance, request the code according to the color of the piece.

Presta atención al color del acabado!
En caso de asistencia solicitar el código según el color de la pieza.

Parafuso 3,5x14 CP
25736

Parafuso Minifix
25679

Perfil H 2155 mm
40278 - Freijó

Cantoneira 20x20x20
40643 - Freijó

Tapa furo 5mm
40645 - Freijó

Gabarito de Cabideiro
36919

Parafuso 3,5x25 CF
24648
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Puxador Ponto Toro
40260 - Bronze

Cavilha
24603 (6x30)

Tampa Tambor
40597 - Freijó
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Cod. Qnt.

Medida em mm
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Roupeiro Supremo 5P | Supremo 5P Wardrobe | Armario Supremo 5P

m.motta

Dobradiça c/ Calço 35mm 
Super Curva

39222

Prego 10x10 CC
20179

Tambor Minifix
22388

Presilha Fundo
24099

Sapata Plástica
40459 - Freijó

Cantoneira Plástica
 40644 - Freijó

 

Suporte Triagular
30094 

Suporte Prateleira
40473 - Freijó

Sachê de Cola 10g
36724

Suporte Cabideiro
36611

Parafuso 3,5x12 CC
(Para Suporte Cabideiro)

36723

Trilho Tel. 350x35mm
36952

Distanciador 25mm
37492

Dobradiça c/ Calço 35mm 
Curva
39258

Cabideiro Obl. 785mm
35135

Puxador MDF 526mm
39990 - Bronze
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Parafuso 4,0X14 CC
25673

Tampa Soberbão
40460 - Freijó

Parafuso Sob. 7,0x40 CC
25691
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4º Passo / Step / Paso3º Passo / Step / Paso 5º Passo / Step / Paso

1º Passo / Step / Paso 2º Passo / Step / Paso

7

 y las escuadras 

El espacio entre un clavo 

M

J

 con los tornillos G
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A continuación, fije el tablero 

 e outro é de 100mm.

 and another is 100mm.

 a los separadores de patas 6

The space between one nail 

8  a los separadores de patas 

 y la pata trasera 

O espaço entre um prego J

B

.

J

 y otro es de 100 mm.

 con los tornillos Fije la pata delantera 5

Fixar frente pé 5  e traseiro pé 6  nas divisões pé 7  com parafusos B  e cantoneiras M .

Em seguida fixar o tampo 8  nas divisões pé 7  com parafusos G .

Attach the front leg 5  and rear leg 6  to the leg dividers 7  using screws B  and corner brackets M .

Then attach the tabletop 8  to the leg dividers 7  using screws G

Utilizar gabarito de cabideiro N  para marcar o ponto de fixação do suporte P .

Use coat rack template N  to mark the fixing point for support P .

Utilice la plantilla de perchero N  para marcar el punto de fijación del soporte P .
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Fixar o tampo superior 9  nas divisões 3 , 4 , 

laterais 1  e 2  com parafusos A  e tambores H .

Fixar o tampo superior 9  nas divisões 3 , 4 , 

laterais 1  e 2  com parafusos A  e tambores H .

Fije el panel superior 9  a los compartimentos 3 , 4 , 

laterales 1  y 2  utilizando los tornillos A  y los tambores H .
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7º Passo / Step / Paso 8º Passo / Step / Paso

5º Passo / Step / Paso 6º Passo / Step / Paso

Peso suportado por gaveta.
Weight supported by each drawer.
Peso soportado por cada cajón.

.

21

 Conjunto de puerta Door assembly |Montagen das portas |

Fixar os puxadores AB  com parafusos E  nas portas 21 .

Fix the handles AB  with screws E  at doors 21 .

Fije las manijas AB  con los tornillos E  en los puertos 21
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10º Passo / Step / Paso

Produto Montado | Assembled Product | Producto ensamblado

9º Passo / Step / Paso

4AG

4AF

2AE

Fixar os espelhos 23 , com parafusos AF  e suporte vidro pino AG .

Já o puxador AD  deve ser fixado com parafuso AE , á 956mm da borda inferior da porta.

Fix mirrors 23  with screws AF  and glass support pin AG .

Handle AD  should be fixed with screw AE , 956mm from the bottom edge of the door.

Fije los espejos 23  con los tornillos AF  y el pasador de soporte del vidrio AG .

La manija AD  debe fijarse con el tornillo AE  , a 956 mm del borde inferior de la puerta.

1AD

Fixar os puxadores AA  com parafusos E  nas portas 22 .

Fix the handles AA  with screws E  at doors 22 .

Fije las manijas AA  con los tornillos E  en los puertos 22 .

23

Parafuso 4,0x14 CP
34125 - Zincado Branco

Suporte Vidro Pino
25678

Parafuso 3,5x12 CC
(Usar no puxador)

36577 - Zincado Branco

Puxador Perfil
36509 - Bronze

23AF 23

AG
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